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21-nji maýda türkmen halkynyň Milli 
Lideri, Türkmenistanyň Halk Maslahaty­
nyň Başlygy Gurbanguly Berdimuhamedow 
Eýran Yslam Respublikasynyň Aşgabatda­
ky ilçihanasyna bardy hem-de goňşy ýur­
duň wekillerine Eýran Yslam Respublika­
synyň Prezidenti Seýed Ebrahim Raisiniň 
biwagt aradan çykmagy zerarly duýgudaş­
lyk bildirdi. 

* * *
21-nji maýda Türkmenistanyň Daşary 

işler ministrliginde Türkmenistanyň da­
şary işler ministriniň orunbasary Ahmet 
Gurbanow bilen Latwiýanyň Türkmenis­

tandaky Adatdan daşary we Doly ygtyýar­
ly ilçisi Reýnis Trokşanyň arasynda duşu­
şyk geçirildi. 

* * *
22-nji maýda türkmen halkynyň 

Milli Lideri, Türkmenistanyň Halk 
Maslahatynyň Başlygy Gurbanguly 
Berdimuhamedow, şeýle-de hormatly  
Prezidentimiz Serdar Berdimuhamedow 
GDA-nyň Hökümet Baştutanlarynyň Ge­
ňeşiniň nobatdaky mejlisine gatnaşmak 
üçin ýurdumyza gelen Garaşsyz Döwlet­
leriň Arkalaşygynyň Baş sekretary Sergeý 
Lebedew bilen duşuşdy.

* * *
22-nji maýda hormatly Prezidentimiz 

Serdar Berdimuhamedow kuwwaty bir gi­
je-gündizde 150 müň kub metr bolan «Bag­
tyýarlyk» agyz suwuny arassalaýjy desga­
synyň açylyş dabarasyna gatnaşdy.

* * *
22-nji maýda Türkmenistanyň Daşary 

işler ministrliginde daşary işler ministriniň 
orunbasary Mähri Bäşimowanyň Norwegi­
ýa Patyşalygynyň Türkmenistandaky ilçisi 
Jon Mikal Kwistad, Şwesiýa Patyşalygy­
nyň Türkmenistandaky ilçisi Tomas Da­
nestad hem-de Portugaliýanyň Daşary işler 
ministrliginiň ýörite wekili Pedro Motinýo 
de Almeýda bilen duşuşygy geçirildi. 

* * *
24-nji maýda paýtagtymyzda Garaş­

syz Döwletleriň Arkalaşygynyň Hökü­
met Baştutanlarynyň Geňeşiniň mejlisi 
geçirildi. Hormatly Prezidentimiz Serdar 
Berdimuhamedowyň tabşyrygy boýun­
ça Türkmenistanyň wekiliýetine Ministr­
ler Kabinetiniň Başlygynyň orunbasary 
H.Geldimyradow ýolbaşçylyk etdi. 

* * *
24-nji maýda hormatly Prezidenti­

miz Serdar Berdimuhamedow Garaşsyz 
Döwletleriň Arkalaşygynyň Hökümet 
Baştutanlarynyň Geňeşiniň nobatdaky 
mejlisine gatnaşmak üçin Aşgabada ge­
len Russiýa Federasiýasynyň Hökümeti­
niň Başlygy Mihail Mişustini, Belarus 
Respublikasynyň Premýer-ministri Ro­
man Golowçenkony, Gazagystan Res­
publikasynyň Premýer-ministri Olžas 
Bektenowy, Gyrgyz Respublikasynyň 
Ministrler Kabinetiniň Başlygy, Gyrgyz 
Respublikasynyň Prezidentiniň Diwa­
nynyň ýolbaşçysy Akylbek Žaparowy, 
Özbegistan Respublikasynyň Premýer-
ministriniň orunbasary, ykdysadyýet 
we maliýe ministri Jamşid Kuçkarowy, 
Täjigistan Respublikasynyň Premýer-

ministri Kohir Rasulzodany kabul etdi. 
* * *

25-nji maýda hormatly Prezidentimiz  
Serdar Berdimuhamedow Ministrler Kabi­
netiniň sanly ulgam arkaly nobatdaky mej­
lisini geçirdi. 

* * *
27-nji maýda Türkmenistanyň daşary 

işler ministriniň orunbasary Ahmet Gurba­
nowyň Eýran Yslam Respublikasynyň işe­
wür wekiliýetiniň agzalary bilen duşuşygy 
geçirildi. 

* * *
27-nji maýda Astanada Türkmenista­

nyň we Gazagystan Respublikasynyň daşa­
ry işler ministrlikleriniň arasynda syýasy 
geňeşmeler geçirildi.

* * *
27-nji maýda Gazagystan Respub­

likasynyň Prezidenti Kasym-Žomart  
Tokaýew Astana şäherinde saparda bolýan 
Türkmenistanyň daşary işler ministri Ra­
şid Meredowy kabul etdi.

* * *
28-nji maýda Türkmenistanyň Daşary 

işler ministrliginde daşary işler ministriniň 
orunbasary Mähri Bäşimowanyň BMG-niň 
Adam hukuklary boýunça ýokary komis­
sarynyň Merkezi Aziýa boýunça sebitleýin 
wekili Matilda Bogner bilen duşuşygy ge­
çirildi.

* * *
29-njy maýda Türkmenistanyň Mejli­

siniň Başlygy D.Gulmanowanyň Birleşen 
Milletler Guramasynyň Adam hukuklary 
boýunça ýokary komissarynyň (OHCHR) 
Merkezi Aziýa boýunça edarasynyň sebit­
leýin wekili Matilda Bogner bilen duşuşy­
gy boldy. 

«HAL­KA­RA GAT­NA­ŞYK­LA­RY: 
PA­RA­HAT­ÇY­LYK DIA­LO­GY­NYŇ 
ME­DE­NI­ÝE­TI» AT­LY HAL­KA­RA 
BÄS­LE­ŞI­GI­NIŇ JEM­LE­RI­NE 
BA­GYŞ­LA­NAN HO­ŞAL­LYK 

MAS­LA­HA­TY

2024-nji ýylyň 27-nji maýynda 
Türkmenistanyň Daşary işler mi­
nistrliginiň Halkara gatnaşyklary 
institutynda Bilim ministrliginiň 
hem-de Daşary işler ministrligi­
niň Halkara gatnaşyklary instituty­

nyň bilelikde guramagynda Merkezi 
Aziýa we Hazarýaka ýurtlarynyň, 
Türkiýe we Hytaý Halk Respublika­
synyň ýokary okuw mekdepleriniň 
talyplarynyň hem-de magistrleriniň 
arasynda 2024-nji ýylyň 23 – 25-nji 
maýy aralygynda geçirilen «Halkara 
gatnaşyklary: parahatçylyk dialogy­
nyň medeniýeti» atly halkara bäsle­
şiginiň netijeleri boýunça hoşallyk 
maslahaty geçirildi.

ПРЕДСТАВИТЕЛИ ТУРКМЕНИСТАНА  
ПРИНЯЛИ УЧАСТИЕ В ТРЕНИН-
ГАХ ПО ВНЕШНЕЙ ПОЛИТИКЕ  

ЕВРОПЕЙСКОГО СОЮЗА

С 13 по 24 мая 2024 года представите­
ли различных государственных учре­
ждений, Министерства иностранных 
дел Туркменистана, Министерства об­

разования, Министерства финансов и 
экономики и Института международ­
ных отношений Министерства ино­
странных дел Туркменистана, приня­
ли участие в тренинге Европейского 
союза для дипломатов и официальных 
лиц стран Центральной Азии, прошед­
ший в двух городах Королевства Бель­
гии, в Брюсселе и в Брюгге.

A SCIEN­TI­FIC-PRACTICAL  
СON­SUL­TA­TION: "THE 

TEACHINGS OF AR­KA­DAG AND 
PY­RA­GY – THE PO­LICY OF 

FRIENDS­HIP AND BROT­HER­HOOD 
AS AN EXAMP­LE FOR HU­MA­NI­TY"

On May 27, 2024, on the occasion 
of the 300th anniversary of the birth 
of Magtymguly Pyragy, a scienti­
fic-practical seminar titled "The 

Teachings of Arkadag and Pyragy – 
the Policy of Friendship and Brother­
hood as an Example for Humanity" 
was jointly organized by the Humani­
tarian Association of World Turkmens 
and the Institute of International Re­
lations of the Ministry of Foreign Af­
fairs of Turkmenistan.

The meeting was attended by 
staff members of the Humanitarian 
Association of World Turkmens and 
members of the foreign department, 
staff of the editorial off ice of the 
"Turkmen World" and jour nalists 
from the newspaper "Neutral Turk­
menistan," as well as professors and 
students of the Institute of Inter na­
tional Relations of the Minist ry of 
Foreign Affairs of Turkmenistan.

 «Ýaş diplomatyň sesi».



International partnership

The summit of the Head of the country-members of CIS The summit of the Head of the country-members of CIS 
will be held on October 8, 2024 in Moscow.will be held on October 8, 2024 in Moscow.
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The principles of openness, hospi­
tality, equality, harmony, which 
play a key role in the peaceful fo­

reign policy of Turkmenistan, have a posi­
tive effect on international relations. Com­
mitment to such principles was noted once 
again on May 24 at the regular meeting of 
the Council of Heads of Government of the 
Commonwealth of Independent States, held 
at the “Garagum” hotel in the capital. De­
legations of member countries of the orga­
nization arrived in Ashgabat to participate 
in the meeting of the Council of Heads of 
Government of the Commonwealth of In­
dependent States. Deputy Chairman of the 
Cabinet of Ministers KH.Geldimyradov led 
the delegation of Turkmenistan. Today, the 
Commonwealth of Independent States acts 
as a universally accepted regional interna­
tional association with a developed efficient 
system of regulative and branch organs, 
acting on the grounds of solid standard and 
legal basis. CIS is also a unique platform for 
the regular meetings of heads of the states 
and governments, allowing to make const­
ructive dialogue in a frank and friendly at­
mosphere, as well as to solve the issues of 
cooperation in the economic, humanitarian 
and political spheres.

After all, in Ashgabat on 13th of Decem­
ber 1991, the historical meeting of heads of 
Turkmenistan, Kazakhstan, Kyrgyzstan, 
Tajikistan and Uzbekistan was held, which 
prepared the conditions for signing the Al­
ma-Ata declaration, which was the basis 
for forming CIS in its current form. Turk­
menistan, along with other states, signed 
the Protocol of Agreement on the establish­

ment of Commonwealth of Independent 
States and the Alma-Ata declaration on 
21st December, 1991, confirming the com­
mitment of the members of CIS for equal 
cooperation in different areas of foreign 
and internal policy of neutrality as 
a foreign-policy model, the 
government 
of Turkme­
nistan fol­
lowed the 
aim not 
only to 
find its 
own way 
of develop­
ment, but al­
so to crea­
te favorable 
external conditions for 
internal stability in the 
state.

As is well known, the permanent neut­
rality of Turkmenistan is recognized and 
supported with the resolution of the Gene­
ral Assembly of UN, which was accepted 
on 12th of December 1995. Taking into con­
sideration the neutral status of Turkmenis­
tan on 26th of August, 2005, at the summit 

in Kazan, the heads of the states of CIS 
emphasized the statement that Turkmenis­
tan would continue its membership in the 
Commonwealth as an associated member 
in the spirit of friendship and cooperation. 

The member states are our geog­
raphically closest neighbors, 

good friends, 
and reliable 
political part­

ners. There 
are many 
commona­
lities in our 
h istor ical 
d e s t i n i e s 

and cultural 
roots. That is 

why it is valuab­
le for us that cooperation 
in the CIS space is based 

on the principles of mutual respect, 
equality and constructive cooperation.

Turkmenistan implements a multifaceted 
policy to promote cultural cooperation wit­
hin the CIS. In this regard, the declaration 
of Mary city in 2012 and Dashoguz city in 
2016 as the “Cultural Capital of CIS” is of 
great importance. The proclamation of the 

300th anniversary of the birth of our great 
poet is being celebrated this year, which has 
been declared as the year “Fount of Wisdom 
of Magtymguly Pyragy”. This remarkable 
day is widely celebrated not only in Turk­
menistan, but also in other CIS countries. In 
addition, the works of our classical poet are 
based on the ideas of humanity and make us 
think about life and relationships between 
people. In many countries of the Common­
wealth, there are monuments of Magtym­
guly Pyragy and streets named in honour of 
the sage and poet. The 300th anniversary of 
the birth of the Turkmen poet is of great sig­
nificance for the entire Commonwealth of 
Independent States.

In this regard, consideration of the is­
sue of declaring Ashgabat as the “City of 
New Sports Opportunities of the Com­
monwealth” on the initiative of our count­
ry at the meeting of the Council of Heads 
of Government is important for promoting 
international cooperation. Adoption of this 
document will contribute to the further 
development of friendly relations. Since 
that time, Turkmenistan has demonstrated 
its invariable devotedness to its internatio­
nal legal status, in fact verifying that neutra­
lity, peacefulness and good-neighborliness 
form the basis of its foreign policy, aimed at 
contributing to the successful realization of 
objectives in the framework of CIS. 

Dovletyar ARCHAMYRADOV, 
the 3rd year student of the Faculty  

of the International Relations.

Berkarar döwletiň täze eýýamynyň Galkynyşy 
döwründe hormatly Prezidentimiziň 

baştutanlygynda ylym-bilime, ýaşlaryň hünärlerine 
aýratyn üns berilýär. Esasan hem, ýaşlaryň öz saýlap 
alan hünärlerine oňat düşünýän, ylymly, bilimli bolup 
ýetişmekleri möhüm ugurlaryň biri bolup durýar. 
Şonuň üçin hem ýurdumyzyň ähli okuw mekdeplerinde 
bu ugurdan möhüm işler alnyp barylýar, ýaşlar hünäre 
ugrukdyrylýar we olaryň ylymly bolmagyna aýratyn 
ähmiýet berilýär. Garaşsyzlyga eýe bolan ilkinji gün­
lerinden bäri Türkmenistan ýaş raýatlar üçin durmuş­
da oňaýly şertleri üpjün etmek baradaky meselelere 
has jogapkärli çemeleşýändigini görkezýär. 

 1995-nji ýylyň 27-nji dekabrynda Aşgabat şäherin­
de geçirilen Türkmenistanyň Halk Maslahatynda ka­
bul edilen Türkmenistanyň Bitarap döwlet hökmünde 
Adam hukuklary babatdaky halkara borçnamalary 
hakyndaky Jarnama eýermek bilen, Garaşsyz hem ba­
ky Bitarap Türkmenistan dünýä bileleşigi tarapyndan 
kabul edilýän tagallalara hem öz mynasyp goşandyny 
goşup, çagalaryň hukuklary baradaky esasy halkara 
namalary ykrar etdi we olara goşuldy. Olaryň hataryn­
da Çagalaryň diri galmagyny, goralmagyny we ösü­
şini üpjün etmek hakyndaky Bütindünýä Jarnamasy­
ny, Çagalaryň halkara ogurlanmagynyň raýat jähtleri 
boýunça Gaaga Konwensiýasyny, Birleşen Milletler 
Guramasynyň Baş Assambleýasy tarapyndan kabul 
edilen Çagalaryň hukuklary hakyndaky Konwensiýa­
syny we başga-da birnäçe hukuk namalary görkezmek 
bolar.

 Mälim bolşy ýaly, Türkmenistan 1994-nji ýylda 
BMG tarapyndan 1989-njy ýylda kabul edilen Çaga­
nyň hukuklary hakynda Konwensiýa goşuldy hem-de 
ösüp gelýän nesil üçin has amatly durmuş şertleriniň 
üpjün edilmeginde öz ýokary jogapkärçiligini tassyk­
lady. Şol günden bäri ÝUNISEF saglygy goraýyş, bi­
lim, durmuş goraglylygy we çagalary goramak hem-
de howanyň üýtgemegi bilen baglanyşykly ulgamda 
çagalaryň durmuşynda oňyn özgertmelere ýetmek 
ugrunda Türkmenistanyň Hökümeti bilen ýakyndan 
hyzmatdaşlyk edýär. Bu halkara Konwensiýa gol çe­
ken ýurtlaryň ählisini durmuş we ykdysady hukukla­
ra dahylly ylalaşylan borçnamalary ýerine ýetirmäge 
borçly edýär. 

 Çaganyň hukuklary ulgamynda gün tertibini 
ilerletmek üçin Türkmenistanda ähli mümkinçilik­

ler bar. 2017-nji ýyldan bäri Türkmenistan ÝUNI­
SEF-niň Ýerine ýetiriji geňeşiniň düzümine girýär. 
2018-nji ýylda Türkmenistanyň Hökümeti çagalaryň 
hukuklaryny durmuşa geçirmek boýunça hereketle­
riň milli meýilnamasyny kabul etdi. ÝUNISEF ta­
rapyndan kabul edilen iki maksatnamanyň işlenip 
taýýarlanylmagyny goldandygy buýsandyryjydyr, 
bu maksatnamalar çaganyň irki ösüşi babatyn­

da ähli hyzmatdaşlaryň ornuny kesgitleýär. Olar  
Gahryman Arkadagymyzyň 2019-njy ýylyň ahy­
rynda kabul eden «Çaganyň irki ösüşi boýunça 
2020 — 2025-nji ýyllar üçin Milli strategiýasydyr» 
hem-de «Türkmenistanda çaganyň irki ösüşini we 

mekdebe taýýarlygyny ösdürmek babatda 2020 — 
2025-nji ýyllarda mekdebe çenli çagalar edaralary­
nyň işini kämilleşdirmegiň Maksatnamasydyr». Şu 
maksatlardan ugur alyp, bagtly çagalygyň ýurdy 
we arzuwlaryň hasyl bolýan ülkesi bolan Garaşsyz 
Watanymyzda «Döwlet adam üçindir!» diýen belent 
şygarymyzyň astynda dünýä ülňülerine doly laýyk 
gelýän, ähli amatlyklary bolan çagalar baglarydyr 
orta mekdepler yzygiderli gurlup, ulanmaga beril­
ýär. Häzirki wagtda Arkadag şäherinde, gözel paý­
tagtymyz Aşgabatda hem-de welaýatlarda çagalar 
üçin niýetlenilen dürli maksatly binalaryň, ýagny 

döwrebap çagalar baglarynyň, mekdepleriň, sport 
mekdepleriniň, dynç alyş merkezleriniň, medeni­
ýet öýleriniň, hassahanalaryň toplumy emele geldi. 
Ýurdumyz umumymilli we halkara möçberinde ça­
galar we ýetginjekler toparlarynyň gatnaşmagynda 
dürli derejedäki halkara döredijilik bäsleşikleriň 
we festiwallaryň geçirilýän merkezine öwrüldi. 
Gökderede hem-de «Awaza» milli syýahatçylyk 
zolagynda gurlan çagalar sagaldyş merkezlerin­
de we beýleki ençeme desgalarda ýurdumyzyň we 
dünýäniň çar künjünden gelýän çagalaryň dynç al­
maklary üçin has oňaýly şertler döredilendir.

Garaşsyz Türkmenistanyň Esasy Kanunyna la­
ýyklykda, hakyky demokratik jemgyýete mahsus 
bolan çaga hukuklary Türkmenistanyň Mejlisi ta­
rapyndan kabul edilen «Bilim hakynda», «Türkme­
nistanda ýaşlar baradaky döwlet syýasaty hakynda», 
«Çaganyň hukuklarynyň döwlet kepillikleri hakyn­
da», «Ýaşlaryň zähmet çekmäge bolan hukugynyň 
kepillendirmesi hakynda» we Türkmenistanyň beý­
leki kanunlarynda öz beýanyny tapdy.

Çaganyň bähbitlerini goramakda Türkmenis­
tanyň döwlet syýasaty çaganyň hukuklaryny we 
kanuny bähbitlerini kanun taýdan üpjün etmegi, 
şeýlelikde, çagalaryň hukuklarynyň we kanuny 
bähbitleriniň kemsidilmegine ýol berilmezligini, 
hukuklar bozulan halatynda olary dikeltmegi, ça­
ganyň hukuklaryny we kanuny bähbitlerini üpjün 
etmek boýunça hem-de eneligi we çagalygy golda­
mak babatda döwletiň ýörite maksatnamalaryny iş­
läp düzmegi we durmuşa geçirmegi, çagalaryň dur­
muş derejesine döwlet jemgyýetçilik ölçegleriniň 
bellenilmegini, çagany beden, akyl-paýhas, ruhy 
we ahlak taýdan terbiýelemäge we ösdürmäge ýar­
dam etmegi, çagalaryň bähbitleri üçin işleri amala 
aşyrýan jemgyýetçilik we beýleki guramalary gol­
damagy we olar bilen hyzmatdaşlygy, şeýle hem 
Türkmenistanyň çaganyň hukuklaryny we kanuny 
bähbitlerni goramak meseleleri boýunça halkara 
borçlaryny ýerine ýetirmegi göz öňünde tutýar.

Al­tyn BA­BY­ŞO­WA,
Hal­ka­ra hu­ku­gy fa­kul­te­ti­niň 

III ýyl talyby.

Constructive Dialogue — 
the Commonwealth of 
Independent States in Ashgabat

1-NJI IÝUN – ÇAGALARY 
GORAMAGYŇ  

HALKARA GÜNI

Ýaşlar syýasaty



27 мая министр иностранных дел Туркменистана Рашид Мередов встретился в 27 мая министр иностранных дел Туркменистана Рашид Мередов встретился в 
Астане с Президентом Республики Казахстан Касым-Жомартом Токаевым.Астане с Президентом Республики Казахстан Касым-Жомартом Токаевым.
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20 ма я сос тоя лась вс т реча посла Ту рк ме ­
н ис та на в  Гру зи и Д.Сей и т ма м медова 

с  Прем ье р -м и н ис т ром Гру зи и И.  Коба х и д­
зе,  сообщ и ла Tu rk menpor t a l  п ресс - сл у жба  
т у рк менского посол ьс т ва .

С т о р о н ы  с  у д о в л е т в о р е н и е м  о т м е т и л и 
а к т и в н ы й  р о с т  т у р к м е н о - г р у з и н с к и х  о т н о ­
ш е н и й ,  а  т а к ж е  п о з и т и в н ы й  о п ы т  м н о г о ­
с т о р о н н е г о  в з а и м од е й с т в и я  в  р а м к а х  а в т о ­
р и т е т н ы х  м е ж д у н а р од н ы х  и  р е г и о н а л ь н ы х 
о р г а н и з а ц и й .

22 ма я в К иеве п рош ла офи ц иа л ьна я 
п резен тац и я недавно вы шед шего в 

све т пол ного собран и я переводов на у к ра­
и нск и й язы к ст и хот ворен и й вы дающегося  
т у рк менского поэта Махт у м к ул и Ф раг и под 

на зван ием «О т к ровен ие»,  орган изован на я 
Посол ьст вом Ту рк мен истана совмест но с  На-
ц иона л ьной библ иотекой Ук раи н ы д л я де тей. 
Мероп ри я т ие посе т и л и д и п ломат ы,  поэт ы, 
п исател и,  перевод ч и к и,  издател и,  у чен ые,  би­
бл иотекари,  п редстави тел и бизнеса ,  ж у рна л и­
ст ы,  т у рк менска я молодеж ь и юн ые ч и тател и. 

22 ма я в  Ба к у в  Га ле рее изобра зи т ел ьно ­
го иск усс т ва Цен т ра ра зви т и я де т ей 

сос тоя лся л и т е рат у рн ы й вече р,  а  в  его  ра м ка х 
и художес т вен на я выс та вка в  чес т ь  30 0 -ле ­
т и я со д н я рож ден и я вел и кого т у рк менского  
м ысл и т ел я и  поэ та  Ма хт у м к ул и Ф ра г и.

Ка к сообщае т М И Д Ту рк мен ис та на ,  ме ро ­
п ри я т ие п роведено Посол ьс т вом Ту рк мен ис­
та на в  Азе рба й д жа нской Респ убл и ке совмес т ­
но с  Цен т ром ра зви т и я де т ей и молодеж и №1 
Уп ра в лен и я обра зова н и я города Ба к у.

23 ма я консул Ту рк мен ис та на в  Феде ра­
т и вной Респ убл и ке Ге рма н и я Му ра д 

Озбекбаев п ровел вс т реч у с  гла вн ы м испол­
н и т ел ьн ы м д и рек тором рег иона л ьного у п ра в ­

лен и я Deut sche Ba n k AG по Севе рной и Вос­
точ ной Европе Йоргом Бон гар т цом,  пе редае т 
М И Ц. Сторон ы обсуд и л и воп росы т у рк мено -
г е рма нского со т руд н и чес т ва в  фи на нсово -
ба н ковской сфе ре.

25 ма я посол ьс т во Ту рк мен ис та на в  Р у­
м ы н и и п ри н я ло у час т ие в  13 -м фес т и­

ва ле Cla sicFes t ,  ко торы й сос тоя лся в  Бу харес ­
т е,  в  к ул ьт у рном цен т ре парково -д ворцового 
ком п лекса Могошоа я.

Фестива ль проходил под лозунгом «Куль­
ту ры мира». Каждая страна в рамках меро­
приятия организова ла национа льный стенд. 
На стенде, представленном сотрудниками 
ту ркменского посольства, посетители смогли  
ознакомиться с экономическими достижениями 
страны, а также её культу рными ценностями.

Подготовила: Оразджемал   
ЧАРЫЯРОВА,   

студентка I курса факультета  
международной журналистики.

Новости дипломатических 
представительств 

Туркменистана 
за рубежом

PROFESSOR AMANGELDI 
RAHMANOWYŇ DOGLAN GÜNÜNIŇ 80, 

HALKARA, DIPLOMATIK, YLMY IŞINIŇ 58 
ÝYLLYGYNA 

TDIM-niň jogapkär işgäri, Türkmenistanyň 
Adatdan daşary we Doly ygtyýarly ilçisi Myrat 
NAZAROW: 

— Men 1991-nji ýylyň mart aýyndan başlap, Amangeldi 
Rahmanowyň ýolbaşçylygynda TDIM-de işläp başladym. 
Meniň üstünlikli diplomat bolup ýetişmegimde 
köptaraplaýyn aň-düşünje, ýiti paýhas, öňdengörüjilik 
ukyby, umuman, toplumlaýyn ýokary başarnyk mahsus 
bolan A.Rahmanowyň tagallalary uly boldy. Hut 
halypamyzyň başarnykly ýolbaşçylygynyň netijesinde 
ministrligimiziň işgärleriniň arasynda dost-doganlyk, 
raýdaşlyk, özara kömek ruhy höküm sürdi we  
munuň esasynda ministrligimiziň diplomatik 
işiniň ýokary netijeliligi öz beýanyny tapdy.

TDIM-niň HGI-niň Halkara 
gatnaşyklary we diplomatiýa kafedrasynyň 
uly mugallymy, filosofiýa ylymlarynyň 
kandidaty Begenç KARAÝEW: 

— Men Amangeldi Rahmanowyň öz 
wagtynda halkara guramalarda, dürli 
halkara forumlarda özüniň ajaýyp çykyşlary, daşary 
syýasy çekişmeleri örän ynandyryjylykly alyp barşy 
bilen özüniň daşary ýurtly kärdeş-diplomatlaryny 
haýran edişi barada däl-de, eýsem, alym-mugallym 
hökmünde onuň ussatlygynyň käbir görnüşleriniň 
ýüze çykyşy barada bir-iki söz aýtmakçy.

Institutymyzyň talyplarynyň, mugallymlaryň uly 
halypasy bolan A.Rahmanowyň ýanyna her gün diýen ýaly 
salamlaşmaga barýaryn, gapydan seredip, ilki uly höwes 
bilen onuň işleýşine syn edýärin. Biziň halypamyzyň işleýşi 
hem, edil ussat kompozitoryň ýa-da ussat sazandanyň 
saz çalşy ýaly. Kompýuter ussada doly boýun egýär. Eger 
sazandanyň dutaryndan naýbaşy, klassyky eserler döreýän 
bolsa, onda ussadymyzyň kompýuteriniň klawiaturasyndan 
hem diplomatiýanyň nazaryýeti we amalyýeti barada 
edil şeýle naýbaşy ylmy eserler yzly-yzyna peýda bolýar. 
Ussadymyzyň wagtal-wagtal işiniň arasyny bölmän, özüniň 
zehinini durlamak ýa-da pikirini jemlemek maksady bilen, 
az wagtlyk hem bolsa jaýyň depesine seretmegi we ýene-
de ýazuwyny dowam etdirmegi, umuman, halypanyň 
döredijiligine daşyndan tomaşa etmek — munuň özi hem 
täsin, hem lezzet, hem-de  öwrenerlikli.

TDIM-niň HGI-niň Žurnalistikanyň nazaryýeti 
we amalyýeti kafedrasynyň uly mugallymy, filologiýa 
ylymlarynyň kandidaty Baba SARYÝEW:

— Amangeldi Rahmanow diplomat, halkaraçy-
alym, dilçi, terjimeçi hökmünde özüniň tutuş 
ömrüni Watanymyzyň hyzmatynda goýan ynsan. 
Halypamyz diplomatiýada öz ýoluny goýmagy, 
diplomatiýany ylym hökmünde bir ulgama salmagy 
başaran alym-ussat diplomat. Türkmenler äpetleri 
daga meňzedýärler, sebäbi  irden turup  Köpetdaga 
seretseň, göwnüň açylýar. Şonuň ýaly, işe gelenimizde 

Amangeldi Rahmanowiç ýaly halypalary görenimizde  
hem göwnümiz galkynýar.

Şonuň üçin hem men Amangeldi Rahmanowiçe: 
Dag diýesim gelip dur, 
Özge meňzetmeler gaýdýar bärden; 
Diýmek, dag döreýär Siz ýaly ärden!

TDIM-niň HGI-niň Halkara gatnaşyklary we 
diplomatiýa hünäri boýunça uçurymy Rahmannazar 
JUMAÝEW:

— Halkara gatnaşyklary we diplomatiýa hünäri 
boýunça instituta giren birinji ýyl talyp bolan 
bize «Diplomatik gullugyň esaslary» atly ders 
boýunça özüni «Amangeldi Rahmanow» diýip 
tanyşdyran mugallym leksiýa berdi. Bellemeli zat, 
ol hem bu mugallymyň özüniň inçe akyly, ýokary 

adamkärçiligi, ussatlygy bilen biziň toparymyzyň 
talyplaryny turuwbaşdan özüne tabyn edip bilmegi 
boldy.  Mugallymymyzyň birinji leksiýasyndan soň, 
bu tanymal adam barada ejeme gürrüň bermäge 
howlukdym. Görüp otursam, bize ilkibaşdan özüni 
aldyryp bilen  mugallymymyz barada ene-atalaryna 
gürrüň beren diňe men däl ekenim.

Diňe biziň toparymyz däl, eýsem, institutymyzda 
Amangeldi Rahmanowyň okadýan ähli toparlarynda 
talyplar onuň nobatdaky diýseň gyzykly we peýdaly 
leksiýalaryna her gezek sabyrsyzlyk bilen garaşardylar, 
onuň ussatlyk sapaklaryndan çäksiz lezzet alardylar. 
Elbetde, biz talyplaryň alnyndan şunuň ýaly köptaraplaýyn 
ussadyň çykandygy üçin özümizi diýseň bagtly şägirtler 
hasaplardyk, halypamyza çäksiz guwanardyk we oňa 
ýygy-ýygydan tut ýaly jan saglygyny arzuw ederdik.

TDIM-niň HGI-niň Halkara ykdysady 
gatnaşyklary hünäri boýunça V ýyl talyby 
Arslankerim KERIMOW:

— Ilkinji gezek men Amangeldi Rahmanowy 1-nji 
ýylda okaýarkam gördüm we halypa barada mende 
galan täsir örän uly boldy. Sebäbi, bu ynsanda  meni 
ähli zat, ozaly bilen bolsa  onuň gepleýiş usuly, özüni 
parahat, saldamly alyp barşy, özüni talyplara diňledip 
bilşi, umuman, hakyky diplomat we mugallym 
hökmünde özüni we sapagyny alyp barşy diýseň 
özüne çekdi. Mugallymyň örän gyzykly we peýdaly 
sapaklaryna diňe men däl, eýsem, tutuş toparymyz  
sabyrsyzlyk bilen garaşdy, biz halypamyzyň bizi her 
gün okatmagyny isledik.

Umuman, geljekki ýaş diplomatlar bolan biz 
institutymyzda bilim bilen şeýle ussat «jadylap» 
bilýän mugallymyň bardygyna örän guwandyk we 

munuň üçin özümizi örän bagtly hasapladyk. Sözümiň 
soňunda «Dear Amangeldi Rahmanowich! You are 
our the best teacher and we wish to live forever young 
and healthy» diýesim gelýär.

TDIM-niň HGI-niň Halkara gatnaşyklary 
we diplomatiýa hünäri boýunça uçurymy Jemal 
REMATULLAÝEWA:

— Amangeldi Rahmanow, hakykatdan hem, 
özüniň köptaraplaýyn işiniň hakyky ussady. Muny 
diňe bir institutymyzda däl, eýsem, ýurdumyzyň 
tutuş diplomatik gullugynda ykrar etmeýän talybam, 
mugallymam, diplomatam ýok. Halypamyz daşary 
syýasat, diplomatiýa we halkara gatnaşyklary boýunça 
biz üçin janly ensiklopediýa. Ol özüniň üznüksiz çogup 
çykýan parasatly pikirlerini, baý tejribesini bize günde 
diýseň sahylyk bilen eçilýär. Ussat halypamyzyň hem 

gyzykly, hem gymmatly leksiýalary, ozaly 
bilen, onuň özüniň şahsyýet hökmünde  
mysaly bize aňrybaş nusga alarlyk mekdep 
bolup durýar.

TDIM-niň HGI-niň Halkara ykdysady 
gatnaşyklary hünäri boýunça uçurymy  
Diýar LOMANOW: 

— Тот огромный творческий 
дипломатический, научный и 

педагогический труд,  который  вложил 
Aмангельды Рахманов  в систему нашего института 
— это ценнейший  вклад в единый организм. Не 
только наше поколение, но и будущие поколениe 
туркменских дипломатов должны быть благодарны 
этому благороднейшему Человеку с тонким, острым 
умом и высокой разносторонней подготовкой.

TDIM-niň HGI-niň Halkara žurnalistikasy 
hünäri boýunça uçurymy Şirin ISMATOWA: 

— Watana bolan aýratyn söýgi we wepalylyk, onuň 
bähbitlerini goramak, doly üpjün etmek üçin özüňi 
bagyşlamak, ýokary adamkärçilik we medeniýetlilik, 
giň dünýägaraýyş, zähmete bolan adatdan daşary 
ukyplylyk, maksada okgunlylyk, sagdyn pikirlenmek, 
öňdengörüjilik ukyby, täzeçe işlemek — bularyň 
ählisi ussat diplomat, uly halkaraçy - alym halypamyz 
Amangeldi Rahmanowa hemişe mahsus bolupdy.

TDIM-niň HGI-niň Halkara žurnalistikasy
hünäri boýunça uçurymy Aýgül RAHYMOWA:
— Diplomat, mugallym, alym bolmak. Adatça, 

adamlaryň bir bölegine bir ömre şularyň haýsy-da bolsa 
biri bilen meşgullanyp ussatlyga ýetmek başardýar. 
Türkmen diplomatiýasynyň halypasy Amangeldi 
Rahmanowa özüni diňe bir Türkmenistanda däl, 
eýsem, daşary ýurtlarda-da hem meşhur diplomat, 
hem görnükli halkaraçy alym, hem ussat mugallym 
hökmünde ykrar etdirtmek başartdy. Başgaça aýtsam, 
halypamyz goja Zeminiň çarhyny gowulyga tarap aýlan 
gahrymanlaryň biridir. Ol: «Öz Watanyňa hyzmat 
etmeli, halkyň bähbitleri üçin jan aýaman işlemeli!» 
diýen ýörelgäni ömürboýy çelgi edinen ynsandyr. 

Taýýarlan: Rejep REJEPOW,
Hal­ka­ra gat­na­şyk­la­ry fakultetiniň I ýyl talyby.

HAKYKY DIPLOMAT, 
GÖRNÜKLI ALYM WE 

USSAT MUGALLYM



«Hal­ka­ra gat­na­şyk­la­ry: pa­ra­hat­çy­lyk dia­lo­gy­nyň me­de­ni­ýe­ti» at­ly hal­ka­ra bäs­le­şi­ge da­şa­ry ýurt­la­ryň 9-ysyn­yň 11 sa­ny ab­raý­ly ýo­ka­ry okuw «Hal­ka­ra gat­na­şyk­la­ry: pa­ra­hat­çy­lyk dia­lo­gy­nyň me­de­ni­ýe­ti» at­ly hal­ka­ra bäs­le­şi­ge da­şa­ry ýurt­la­ryň 9-ysyn­yň 11 sa­ny ab­raý­ly ýo­ka­ry okuw 
mek­de­bin­den 40-dan gow­rak ma­gistr­ler we ta­lyp­lar, şeý­le hem ýur­du­my­zyň 22 sa­ny ýo­ka­ry okuw mek­de­bin­den ta­lyp ýaş­lar gat­na­şdylar.mek­de­bin­den 40-dan gow­rak ma­gistr­ler we ta­lyp­lar, şeý­le hem ýur­du­my­zyň 22 sa­ny ýo­ka­ry okuw mek­de­bin­den ta­lyp ýaş­lar gat­na­şdylar.
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E-mail:
hgi.redaksiya@gmail.com

Gazet elektron görnüşinde  
HGI-niň www.iirmfa.edu.tm 

internet saýtynda 
ýerleşdirilýär.
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THE VOICE OF YOUNG DIPLOMAT

DIPL     MATYŇ    DIPL     MATYŇ    
SESISESIÝAŞÝAŞ  METBUGAT — ELEKTRON GAZETI

 ELECTRONIC NEWSPAPER

23–25-nji maý aralygynda Türkmenistanyň 
Daşary işler ministrliginiň Halkara gat­

naşyklary institutynda geçirilen «Halkara gatnaşyklary: 
parahatçylyk dialogynyň medeniýeti» atly halkara bäs­
leşik diňe ylmy-barlag usullaryň üsti bilen gatnaşyjynyň 
zehinini açmak babatda däl-de, eýsem, olaryň hemme­
taraplaýyn kämilleşip, şahsyýet derejesine ýetmekleri 
ýolundaky bir ädim diýip düşünýärin. Bu bäsleşik oňa 
gatnaşyjylar bilen bir hatarda bäsleşigiň üstünlikli geçiril­
megine mynasyp goşant goşanlaryň hem intellektual ösüş 
dünýäsiniň açary boldy diýip pikir edýärin. Çünki bäsle­
şigiň üstünlikli geçmegi üçin döredilen guramaçylyk to­
paryna agza talyplaryň özlerine bildirilen ynamy ödemek 
jogapkärçilik we hyjuw bilen işleýändiklerini syn­
lanyňda hem muňa göz ýetirmek bolýardy. 

Bäsleşigiň olara täsirini bilmek üçin guramaçy­
lyk toparyndaky talyplaryň käbirine şeýle sowal 
bilen ýüzlendim: «Şu bäsleşigiň guramaçylygyna 
gatnaşmak size nähili täsir etdi, nähili ýakymly 
pursatlary galdyrdy?»

Bu sowala Halkara ykdysady gatnaşyklary fakul­
tetiniň 1-nji ýyl talyby Dawut Gezerow: «Şu günler 
meniň okuwçy döwrümi ýadyma salýar. Çünki mek­
depde okaýan wagtym gatnaşan olimpiadalarymyň 
birinde bäsleşigiň üstünlikli geçmegi üçin meýletinçi 
talyplaryň yhlasly zähmetlerini synlapdym. Huda­
ýa şükür, bu gün özüm şeýle talyplaryň hatarynda. 
Diýmek, amallar niýetlere görä bolýar ekeni» di­
ýip, jogap beren bolsa, şol fakultetiň 1-nji ýyl talyby 
Döwletgeldi Arazow: «Bäsleşigiň maňa öwredenleri 
sanardan kän. Men dürli derejedäki şeýle halkara çäreleriň 
geçirilişiniň guramaçylyk işine ýardam bermäge hemişe 
taýýar» diýip, ýüregindäkini dile getirdi. 

Şeýle-de Halkara ykdysady gatnaşyklary fakultetiniň 1-nji 
ýyl talyby Mähri Guzyçyýewa: «Bäsleşigiň bir bölegi bolup 
bilmegim maňa bildirilen uly ynam. Meniň ýerine ýetirýän 
işim institutymyza, ýurdumyza abraý getirýän bolsa, ondan 
beýik iş ýok» diýen sözler bilen ýürek buýsanjyny beýan etdi. 

Galyberse-de, daşary ýurtly wekiller bilen işleşen 
talyplar Erem Döwletmyradow, Resul Gylyjow dagy 
Türkmenistan hakynda berlen soraglara birkemsiz jogap 
bermegiň özlerinde uly jogapkärçilik duýgusyny oýaran­
dygyny, berlen jogabyň ýurt üçin uly abraýdygyny her bir 
pursatda duýandyklaryny gürrüň berdiler.

«Myhmanlar ýurdumyzyň demirgazygynda ýerleşýän 

sufizm dünýäsinde belli şahsyýet Ybraýym Edhemiň ýa­
dygärligi ýa-da Magtymguly Pyragynyň beýik dörediji­
ligi barada gürrüň berenlerinde olaryň bizden hem köp 
maglumat bilýändikleri bizi oýa batyrdy, hatda ökünen 
halatlarymyzam boldy» diýip, olar gürrüň berýärler. 

Bu bäsleşik talyplaryň hem-de mugallymlaryň bilelikde 
zähmet çekip, talyplara terbiýe maksatly öwredilýän nazary 
ylymlaryň amalyýet bilen utgaşan meýdançasy boldy. Haly­
pa mugallymlar Begenç Karaýewiň we Gaplaň Esenamano­
wyň degişme häsiýetli gürrüňleri ýardamçy we meýletinçi 

talyplary işe has-da höwesli we hyjuwly çemeleşmäge ruh­
landyrýardy. Bu pursatlary synlanyňda, ýerlikli degişmek 
ukybyny peýdalanyp bilmegiň uly sungatdygyna şol haky­
ky pedagoglaryň mysalynda has aýdyň düşünýärsiň. 

* * *
Bu bäsleşik şol bir kitaphanada täze bir kitabyň ele al­

nan pursadyny göz öňüňde janlandyrýar. Gyzgalaňly 
gidýän bäsleşik pursatlarynda ugurtapyjylyk bilen hem 
sagada seredýän, hem ýumuşlary çözmäge çalyşýan bäs­
deşleri synlanyňda, gaýtadan talyplyk ýyllaryna dolanmak 
isleýärsiň, şol bir wagtyň özünde-de adamyň diňe belli bir 
ýyllaryň aralygynda däl, eýsem, bütin ömrüne öwrenme­
lidigine düşünýärsiň. Ömrüň manysynyň hem diňe öw­
renmekdigine, talyplara öwretmegi däl-de, öwrenmegi 
öwretmekdedigine, öwrenenleriň hem diňe abadançylygyň 

hatyrasyna hyzmat eden ýagdaýynda, çekilen zähmetiň 
ýerine düşjekdigine akyl ýetirýärsiň. Çuňňur pikirlenmäge 
mejbur edýän ýumuşlary çözmek bilen talyplar özlerinde 
täze duýgyny açýardylar, bu duýgular bolsa olaryň geljekde 
durmuş menzillerinde ýardam etjek zerur häsiýetleri ýüze 
çykarýardy. Öz ugruna ussat talybyň mesele çözmekdäki 
duýýan lezzeti hem düýbünden başgaça. Çünki bu onuň 
üçin döredijilikli proses. Auditoriýanyň salkyn howasyny 
duýmaýan gyzgalaňly ýagdaýda çalaja derläp mesele çöz­
ýän talybyň bäsleşikden soňra sylaglanmaga çagyrylýan 

pursadyny synlamak örän ýakymly. Olaryň şatly­
gyna, begenjine goşulmak bolsa töwerekdäkilere 
hem ruhubelentlik paýlaýar. Şol pursatda maksa­
dyňa ýetmek üçin yzygider zähmet çekmelidigi­
ni öz üstünlikleri bilen subut edýän talyplar seniň 
ýene bir halypaňa öwrülýär. Çünki terbiýäniň iň 
gowusy görelde bolmakda. 

«Esasy ýeňiş däl, gatnaşmagyň özi ýeňiş» di­
ýip, talyplara aýdýan ruhlandyryjy sözümiziň 
astynda bolsa, ana, şol bäsleşikdäki däl-de, dur­
muşdaky hakyky ýeňşe ynam bardy.

 Bäsleşigiň açylyş we ýapylyş dabarasynda da­
şary ýurt dillerinde çykyş eden talyplaryň zehinine 
guwanýarsyň. Şeýle talyplaryň biri şu ýyl Halkara 

ykdysady gatnaşyklary fakultetiniň uçurymy boljak Ars­
lankerim Kerimowyň talyplyk ýyllarynyň iň soňky günle­
rine çenli zehinini we döredijilik ukybyny institutyň abraýy 
üçin ulanmakdan çetde durmandygyna hormatyň artýar. 

Bäsleşigiň üstünlikli geçirilmegine ýardam eden 
ýardamçy we meýletinçi talyplaryň her biri «göze gö­
rünmeýän gahrymanlar» mysaly biziň ýokary okuw 
mekdebimiziň halkara abraýynyň artmagyna myna­
syp goşant goşdular. Özlerine bildirilen ynamy ödemek 
üçin bäsleşige gatnaşan institutymyzyň talyplarynyň 
baýrakly orunlara mynasyp bolmagy olaryň bilim ojak­
laryna bolan sarpasynyň nyşanydyr. 

Mäh­ri­je­mal MÄ­ME­DO­WA, 
Hal­ka­ra yk­dy­sa­dy gat­na­şyk­la­ry 
ka­fed­ra­sy­nyň uly mu­gal­ly­my.

Всем известно, что в Международном 
конкурсе «Международные отношения: 
культура мирного диалога», состоявшем­

ся 23-25 мая текущего года в Институте междуна­
родных отношений МИД Туркменистана, приняли 
участие студенты вузов Туркменистана и девяти 
зарубежных стран, в том числе, из России. Студен­
ты и преподаватель Московского государственного 
института международных отношений МИД РФ, 
знаменитого на весь мир своими выпускниками, 
представили Россию на данном конкурсе. Хотелось 
бы особо отметить тот факт, что среди студентов 
МГИМО был Назар Курбанов — человек, далеко 
не чуждый нашему народу, так как отец Назара — 
наш соотечественник. Тем самым, мы без сомне­
ний можем считать Назара «своим» среди осталь­
ных зарубежных гостей. Поэтому мы решили 
уместным побеседовать с ним на некоторые темы.
— Здравствуйте, Назар! Добро пожаловать на 

гостеприимную туркменскую землю! Можете 
в нескольких словах описать ваши первые впе-
чатления от приезда в Ашхабад?

— Добрый день! Сразу же в глаза бросается 
великолепие вашей столицы: просторные улицы, 
зелёные парки, беломраморные строения и, конечно 
же, приятные горожане. Также необходимо отметить 
добродушие организаторов, которые стараются со­
здать необходимый антураж для данного конкурса.
— Ещё задолго до вашего приезда, после 

оглашения списка участников международно-
го конкурса многие заинтересовались именем 

Назара Курбанова из МГИМО. Так как ваши 
имя и фамилия созвучны с нашими именами. И 
хотелось бы узнать, есть ли у вас какие-нибудь 
связи с Туркменистаном?

— Я ожидал такого вопроса, когда ехал сюда. 
Да, я уверенно могу сказать, что неразрывно 
связан с вашей страной. Мой отец — уроженец 
Красноводска (нынешний Туркменбаши), а мама 
у меня русская. Так вот, родители ещё в советское 
время переехали в Россию и остались жить там. А 
родился я уже в Москве.

— Иными словами, мы нашли «своего» по 
духу среди «чужих» по паспорту. Безусловно, для 
нас отрадно узнать, что среди наших гостей есть 
человек, напрямую связанный с Туркменистаном. 
Переходя к следующему вопросу, хотелось бы 
узнать ваше мнение о перспективах проведения та­
кого рода соревнований на международном уровне 
среди молодежи.

— Надо признать, что перспективы данного 
конкурса огромны. В первую очередь, повышается 
уровень осведомленности о вовлечении молодежи 
в процессы налаживания мирного диалога. Во-
вторых, участие в этом конкурсе — незабываемый 
опыт для конкурсантов. Здесь мы заводим новые 
знакомства, на деле налаживаем отношения с 
нашими будущими коллегами, тем самым, данная 
площадка — отличная возможность проверить 
себя, как будущего специалиста. 
— Благодарю за детальный ответ, Назар! Мы 

были рады побеседовать с вами и, пользуясь слу-
чаем, желаем вам удачи и успехов в вашей учебе 
и в будущей профессиональной деятельности!

— Всегда пожалуйста! И вам желаю удачи в 
вашей учебе! 

Подготовил: Аннаберди КАШАНОВ, 
студент III курса факультета 

международной журналистики.

«Свой» по духу среди «чужих» по паспорту

BÄSLEŞIKDEN GALAN ÝAKYMLY 
ÝATLAMALAR


